REGESZETI KUTATASOK IMIAGYARORSZAGON 2002

Benda Judit
Kozépkori karmelita kolostor
feltarasa Budan

2002 nyaran egy irodahaz épitését megeldzo leletmentés
soran a Budapest, II. keriilet Kapas utca 6-12. szama
telkeken felszinre kertiltek a kozépkori karmelita szerze-
teskolostor keleti szarnyanak alapfalai (1. kép). A kozép-
kori Magyarorszagon négy karmelita rendhaz allt,' ko-
ziiliik els6ként 1372-ben a budai épiilt fel, amely egyben
a magyarorszagi tartomanyrész anyakolostora is volt.
Ugyanebben az évben alapitottak meg a pécsi héazat is.
Privigyén 1427-ben,* Eperjesen 1431-ben, telepedtek
meg a szerzetesek. Bar az oklevelek csak arrél tudosita-
nak, hogy a rendhéz a varos alatt, pl..,...sub castro Buden-
si...”y* a budai jogkonyvbdél azonban megtudhatjuk, hogy
a Varaljanak Taschental nevii kiilvarosaban allt.* Loka-
lizalasara tobb megoldas is sziiletett, de koziiliik kétség-
teleniil Kubinyi Andras véleménye kozeliti meg legjob-
ban a feltart falak helyét.” Sem f6ldbirtokaroél, sem sz6-
16jér6l nem tudunk, kisebb-nagyobb pénzadomanyok
¢és haztulajdonok, valamint a temetésért jaré fizetség, a
mortualium képezhették a konvent megélhetésének
alapjat. Az Irgalmassag Anyjarol elnevezett budai kar-
melita templomot és kolostort I. Lajos kirédly és édesany-
ja, Erzsébet kiralyné alapitotta 1372-ben.® A templom
1375-ben XI. Gergely papatél bucstengedélyt kapott,’
melyet 1431-ben IV. Jend papa megerdsitett.* A fennma-
radt alapitolevél részletezi, hogy milyen épiileteket lehet
felépiteni a rendhaz szamara: ,,...ecclesiam seu capellam,
vel oratorium cum cemeterio, campanili, campana, domi-
bus et aliis necessariis officinis...”.” Tehat a templom és a
kolostor mellé harangtorony és temetd létesitését 1s le-
hetdvé teszi.

Az elGkeriilt épiiletrészlet a kolostor délkeleti sarka
(2. kép jobb oldalan).™ Feltartuk a kolostor keleti keren-
gofolyosdjat a hozza kapcsolodo helyiségekkel. Legésza-
kabbra egy terem délnyugati sarkat, amelyet a sekrestyé-
vel lehet azonositani, mellette a kdzéppilléres kaptalan-
termet, melyet késGbb poligonalis szentéllyel bévitettek,
emellett pedig egy Gjabb kapolnat talaltunk, poligonalis
szentélyében egy oltar alapozasaval. A kolostornak rend-
hagy6 volt az alaprajza, mivel a keleti szarny legdélebbi
helyisége itt sohasem épiilt fel. Ebbél a kiilonleges ,ano-
malidbo6l” arra kovetkeztettiink, hogy a masodik ka-
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Judit Benda
The excavation of a medieval
Carmelite monastery in Buda

The rescue excavation conducted in the summer of 2002
preceding the construction of an office building at Bu-
dapest, II, 6—-12 Kapas Street, brought to light the founda-
tion walls of the eastern wing of a medieval Carmelite
monastery (Fig. 1). Four Carmelite monasteries exited
in Hungary in the Middle Ages.! The one in Buda was
built the first in 1372, which was the mother-monastery
of the entire Hungarian dominion. The monastery in
Pécs was founded the same year. The monks settled in
Privigye in 14277 and in Eperjes in 1431. Although the
documents reveal only that the monastery was situated
under the town, for example ,,...sub castro Budensi...”,* we
can learn from the Book of Rights of Buda that it stood
in the outskirts of Varalja called Taschental. A number
of theories tried to locate the site, from which Andras
Kubinyi’s solution is certainly the closest to the place
where the walls were unearthed.” We do not know any-
thing about its estates and vineyards. Smaller and larger
money donations and house properties and also burial
fees, morualium, could be the funds on which the mon-
astery lived. The Carmelite church and monastery of
Buda named after the Mother of Mercy were founded
by King Louis I and his mother Queen Elisabeth in 1372.°
Pope Gregory XI granted the church a licence to the
wakes in 1375, which Pope Eugene IV confirmed in
1431.° The preserved foundation deed described in details
what buildings could be raised for the monastery: ,,...ec-
clesiam seu capellam, vel oratorium cum cemeterio, cam-
panili, campana, domibus et aliis necessariis officinis...””
Accordingly, it afforded the establishment of a belfry and
a cemetery beside the church and the monastery.

The uncovered fragment of the building was the
south-eastern corner of the monastery (Fig. 2, on the
right)." The eastern cloister of the monastery was un-
carthed with the rooms opening from it. They were the
south-western corner of a room, which can be identified
as the sacristy, the chapter house beside it with a central
column, which was later enlarged by a polygonal shrine,
and yet another chapel with the foundation of an altar
in the polygonal shrine. The monastery had an uncom-
mon ground plan since the southernmost room of the
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polna a déli oldalrél kiilon bejarattal rendelkezhetett,
amelyet a temetSkertbdl is meg lehetett kozeliteni, nem
csak a kereng6b6l. A feltételezett déli kapunak magya-
razatat adja az, ha a kapolna temetSkapolnaként miiko-
dott; igy sziikséges volt, hogy a szentélyébe ne csak a
kolostor fGbejaratan keresztiil lehessen eljutni, mivel az
funkcidjaban elkiiloniilt a szerzetesek ,hazatol”. Megta-
laltuk a déli traktus keleti végét két helyiség részletével.
A legkeletibb egy kis terem volt, melynek délkeleti sar-
kaban egy kalyha alapozéasat tartuk fel. Mellette egy
vékony osztofal rekesztette el a kovetkezd helyiséget. A
kolostort kelet fel6] temetd 6vezte, melynek megtalaltuk
kdkeritését, valamint a temetSkapu elé épitett elGtetdijé-
nek alapozasat. Dél fel6l egy nagyméretd kert volt a
rendhaz mellett, melynek kékeritésébdl részleteket sike-
riilt az asatas soran feltarni.

Az elGkeriilt falak a legtobb esetben alapozasok vol-
tak, felmend részleteket csak néhany helyen talaltunk.
A falkoronak magassaga igen eltérd volt, tetejiiket a
visszabontas mértéke adta meg. A legmélyebben azok
a falak fekiidtek, amelyeket az Gjkori pincék padléoszint-
jének kialakitasakor bontottak tovabb, mint példaul a
képtalanterem falai, a temetSkapolna szentélye, a keren-
g0 udvar fel6li belsd fala, de ugyanez vonatkozik a teme-
tokert keleti falara is. A kozépkori jarészintnél atlag egy
méterrel mélyebben haizédtak a kerengéfolyoséd kiilsd,
keleti falanak és a temetSkapolna északi és déli f6falanak
a torok korban visszabontott csonkjai (7. kép), valamint
a déli helyiség déli falanak feltart részlete. A legmaga-
sabban a déli helyiség északi fala maradt meg, melyet
pontosan a zokli szintjéig bontottak vissza, tehat a ko-
zépkori épitési szintig. Felmend falakbdl csak négy kis
csonkot talaltunk: az egyik a déli helyiség és a temetGka-
polna kozotti révid falszakasz, a masodik a déli helyiség
északi falanak félméteres részlete, amely az Gjkori pince
fala mellett maradt meg, a harmadik a kereng@ belsé
falanak dél felé futd szakasza. A negyedik egy vékony
osztofal, amely a déli helyiségben hazodott, feliilete
vakolt és meszelt volt. Az alapfalak j6 minGségd, kavicsos
mészhabarcsba ontott tortkébol késziiltek.

A falak feliiletének megtisztitasa utan kibontakoztak
a falelvalasok, melyek hozzasegitettek benntinket egy
relativ épitési kronoldgia felallitadsdhoz. Falelvalast talal-
tunk a temetSkapolna északi és déli falanak nyugati
végében, ahol a kereng6 keleti faldhoz csatlakoztattak
az épiiletet. A kaptalanterem keleti falat szintén masod-
lagosan épitették hozza a temetGkapolna északi falahoz,
valamint északi falat a kerengé6folyoso keleti faldhoz. A
kaptalanterem poligonalis, tampilléres szentélye (3. kép)
1s egy kés6bbi hozzaépités eredménye. Ezt nemcsak a
falelvalas mutatja, hanem az is, hogy itt a habarcs hal-
vanysziirkés szin{, nem olyan vilagit6an fehér, mint az
éptilet tobbi részén. Az Gjkori falak elbontasa soran eld-
kertilt a kozéppillér ivinditasi csomdpontja. A szépen
faragott, de sériilt k6bol nyolc bordaiv indul ki, ez alap-
jan rekonstrudlhat6 lesz a kaptalanterem boltozata. A
kaptalanterem kozéppillérének alapozasan is két perié-

castern wing was never built. This unusual “anomaly”
suggests that the second chapel could have a separate
entrance from the south, which could be approached
from the cemetery just as well, as from the cloister. The
existence of the supposed southern gate can be ex-
plained by the circumstance that, if the chapel func-
tioned as a funeral chapel, its shrine had to have an-
other access as well than the main entrance of the
monastery, since it was functionally separated from the
“house” of the monks. We found the eastern end of the
southern wing with the fragments of two rooms. The
easternmost one was a small room with the foundation
of a stove in its south-eastern corner. A thin partition
wall beside the stove separated it from the next room.
A cemetery bordered the cloister in the east. We found
its stone fence and the foundation of the roof built in
front of the cemetery gate. In the south, a large garden
extended beside the monastery, the fragments of its
stone fence were unearthed.

Most of the uncovered walls were only foundations,
vertical walls were found only a few spots. The wall
height was diverse, their top was rendered by the grade
to which they were pulled down. The deepest walls were
the ones that were ultimately pulled down at the time
of the construction of the floor levels of modern cellars.
Such were the walls of the chapter house, the shrine of
the funeral chapel, the interior wall of the cloister on
the side of the yard, and the same was true in the case
of the eastern wall of the cemetery garden. The remains
of the exterior, eastern wall of the cloister and the
northern and southern main walls of the funeral chapel,
which were pulled down during the Turkish occupation,
ran, in average, a metre below the medieval ground
level (Fig. 7), just like the unearthed stretch of the
southern wall of the southern room. The northern wall
of the southern room was preserved the highest, which
was pulled down exactly to the level of the socle, that
is to the medieval construction level. Only four small
stumps remained of the vertical walls. One was the short
wall section between the southern room and the fu-
neral chapel, the second was half a metre of the north-
ern wall of the southern room, which survived beside
the wall of a modern cellar. The third one was the stretch
of the interior wall of the cloister that ran toward south,
while the fourth one was a thin division wall of a plas-
tered and limy surface in the southern room. The
foundation walls were built of rubble moulded in high
quality gravelly lime mortar.

After the cleaning of the wall surfaces, the wall dis-
junctions appeared, which helped us to set up the relative
chronology of the building. A disjunction was found at
the western end of the northern and southern walls of
the funeral chapel where the building joined the eastern
wall of the cloister. The eastern wall of the chapter house
was also added later to the northern wall of the funeral
chapel, just like its northern wall to the eastern wall of
the cloister. The polygonal, buttressed shrine of the
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dust lehetett megkiilonboztetni, kozépen a kemény
mészkoves alapozasi magot nagyméret(i, sargasfehér,
porhanyds allagii puha mészkétombokkel erdsitették
meg, melyet ovalis formajara alakitottak. Ugyanilyen
nagyméretl puha mészk6tombokbdl épiilt a temetSka-
polna oltaralapozasa is. Természetesen a temetd kertjé-
nek kéfala is masodlagosan épiilt a kolostorépiilethez
képest.

A déli helyiség délkeleti sarkanak k6anyaga olyan
mélyen ki volt banyaszva, hogy az asatas soran nem ta-
laltuk meg a falcsonk koronajat. Eddig ismeretlen okbol
a hozza csatlakoz6 keritésfalb6l nem bontottak sokat,
igy lathatova valt a fal keresztmetszete, az alapozas és
a felmend fal egy darabja, melynek nyugati széle szépen
lesimitott volt, ezzel is jelezve, hogy nem kot6tték be az
éplilet falaba. Bar a terem haromnegyedét az ajkori
pince megsemmisitette, a déli falanak falkiszedési arka
és az Gjkori pincefal kozti keskeny savban azonban meg-
talaltuk a terem téglapadléjanak habarcsalapozasat és
a beomlott boltozat két bordajat. Sajnos a terem szen-
télybdvitése teljesen a bérhazak pincéjének esett dldo-
zatul, igy csak az alapfalakat lehetett feltarni. A tampil-
lérekkel erdsitett, a nyolcszog 6t oldalaval zarddo apszis
két Gjkori telek hatéara alatt fekiidt, igy a Kapéas utca 12.
szam bérhaz pincefalainak betonalapozasa hosszaban
és keresztben is atfutott a kozépkori falakon. A temets-
kapolna szentélye szintén a nyolcszég 6t oldalaval zaro-
dott, de tampilléres megerdsités nélkiil. A szentély sok-
szogének ivelése azonban sokkal szabalytalanabb, mint
a kaptalanteremé. Az apszis jardszintje itt is az Gjkori
pince épitésekor semmisiilt meg, de tébb része viszony-
lagos épségben feltarhaté volt.

Az északi és a déli falat atlagosan egy méterrel a
kozépkori jardszint alattig visszabontottak a torok kor-
ban. A helyiségben vékony, sarga, tapasztott agyagpadlot
talaltunk. A nyugati oldalon két sekély, négyzetes colop-
lyuk volt, ezektdl keletre kozépen egy kisebb, kerek, még
keletebbre pedig két mély, kerek coloplyukat talaltunk.
A coloplyukak lehetséges, hogy egy keskeny karzatot
tartottak, de valoszintibb, hogy a boltozat esetleges sé-
riilésével kapcsolatos dicolas nyomai lehettek. Mivel a
kadpolnaban nem taldltunk in situ beomlott boltozati
elemeket, mint a tobbi helyiségekben, igy feltehetd, hogy
a boltozatot mar korabban eltavolitottak. A sarga agyag-
padloét sirgédrok szabdaltak fel, melyekben nem csonto-
kat, hanem éptilettormeléket, padlotéglakat, toredezett
fektet6habarcsot talaltunk. A kapolna és a déli traktus
kozotti mintegy kétméteres falsavban tobbszoros atépi-
tés nyomait tartuk fel. A falat a kés6 kozépkorban egy
ajtonyilassal attorték a temet6 felé, és egy nagyméretd
kokiiszobot (4. kép) helyezetek el rajta.

A déli kis terem a kaptalanteremhez hasonléan pad-
lotégla boritasa volt, habarcsalapozasat szinte az egész
helyiségben meg lehetett talalni. Az egymastdl kissé el-
csusztatott sorban fekvd tégldkat mindenhol felszedték
egy keskeny sav (5. kép) kivételével. A déli szarny oszt6-
fala fehér meszelést kapott. A terem kozéptéajan a déli
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chapter house (Fig. 3) was also added later. It is not only
the wall disjunction that attests to it but also the mortar,
which is light grey here not shiny white as in other parts
of the building. When the modern walls had been pulled
down, the impost of the central pillar appeared. Eight
arched ribs start from the finely dressed but damaged
stone, from which the vault of the chapter house can be
reconstructed. Two periods could be distinguished on
the foundation of the central pillar of the chapter house
as well. The hard, limestone foundation core in the cen-
tre was reinforced by large, yellowish white, pulverulent
soft limestone blocks carved to oval shapes. The altar
foundation in the funeral chapel was built of similar,
large, soft limestone blocks. Naturally, the stone wall of
the garden of the cemetery was also secondarily built as
compared to the monastery building.

The stones were taken out to such a depth in the
south-eastern corner of the southern room that we could
not even find the stump of the wall. For some unknown
reason, the fencing wall that joins it was not pulled down
to such a depth, so the cross-section of the wall, the
foundation and a section of the vertical wall could be
observed. The western edge of the vertical wall was
finely smoothed indicating that it was not jointed to the
wall of the building. Although the modern cellar had
destroyed three quarters of the room, the mortar foun-
dation of the brick floor of the room and two ribs of the
collapsed vault were found in the narrow stripe between
the southern ghost wall and the wall of the modern
cellar. Regrettably, the shrine annex of the room fell
victim to the cellars of the tenement houses, only the
foundation walls could be unearthed. Five sides of the
octagon closed the apse, which was reinforced with
buttresses. It lay on the border of two modern lots, so
the concrete foundations of the tenement house at 12.
Kapas Street intersected the medieval walls both length-
ways and crossways. Also five sides of the octagon closed
the shrine of the funeral chapel, but it was not but-
tressed. The polygon of the shrine was, however, much
more irregular that that of the chapter house. The floor
level of the apse was also destroyed by the construction
of the modern cellar, nevertheless, the other parts could
be unearthed in a relatively intact condition.

In the Turkish period, the northern and the south-
ern walls were pulled down, in average, to a metre under
the medieval ground level. A thin, yellow, daubed clay
floor was found in the room. There were two shallow,
quadrangular postholes on the western side, a smaller,
round one was found in the centre east of them, while
farther to the east two deep, round postholes were
uncovered. The postholes could support a narrow choir,
although it seems more probable that they were the
traces of a propping raised because of a possible damage
to the vault. As we did not find in situ collapsed vault
elements in the chapel, not like in the rest of the rooms,
the vault could have been removed earlier. The yellow
clay floor was broken by grave shafts, in which we found
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fal mellett egy kélyha allt, mely alapozasanak egy részét
sikertilt tisztazni. Az alap pontos méretét nem ismerjik,
mert a keleti és a déli oldalat a helyiség keleti és déli
falanak falkiszedési arka megsemmisitette. A kalyha
nyugati szélét egy habarcsagy jelentette, melyben egy
vékony gerenda lenyomata latszodott. Az omladékban
szlirkére és voroses-sziirkére égetett, négyzetes, tal ala-
kua kalyhaszemek toredékeit, paticsdarabokat és vassze-
geket talaltunk. A déli szarny masodik helyiségének
korabeli jaroszintjét az Gjkori pince padloszintjének
épitésekor elbontottdk, igy lényegében csak a terem
szélességét ismerjiik az északi és a déli falalapozasok
vonalai alapjan.

Az asatas egyik legszebb részlete volt a kereng6fo-
lyoso délkeleti sarka (4. és 6. képek), amelynek kozépko-
11 jarészintjén megtalaltuk az in situ beomlott boltozatot.
A fehérre meszelt, kétszer hornyolt bordaivek kozott ott
feklidtek az ivmezGket kit61td boltozati téglak habarccsal
egymashoz tapasztott tombjei. Az Gjkori falak elbonta-
sakor elkertilt az ivek indité csomopontja és a hozza
csatlakozo elagazas finoman faragott kove. Az el6keriilt
faragott kovekbdl rekonstrualhatd lesz a kereng6 kereszt-
boltozata.

A teriilet szondazé asatasat marciusban gépi mun-
kaval kezdtiik, melynek célja az Gjkori hazfalak és pincék,
valamint az udvarok teriiletének tisztazasa volt. A mun-
kagépek egy méter feltoltést tavolitottak el a tertiletrdl,
igy lathatéva valtak a hat Gjkori telek beépitési viszonyai.
A modern pincebetoltéseket szintén gépi munkaval ta-
volitottuk el, majd négy szondét nyitottunk a pincék
altal kortilzart udvarok féldjében, melyben megismer-
hettiik a varhato régészeti rétegeket. A teriilet legmaga-
sabb pontja a Csalogany utcail sav, legmélyebb része
pedig a Csaplaros és Kapas utca sarka. A mai utcaszinten
nyomon kovethet§ kiilonbség a kozépkori viszonyokat
is tiikrozi. Mig a Csalogany utcai oldalon a sarga agyag
altalajt mar 2,5 m mélyen megtalaltuk, a Csaplaros utcai
oldalon 4 méter mélyen még mindig a romai kori hu-
muszban jartunk, mélyebbre val6 dsasunkat azonban a
gyorsan feltord talajviz megakadalyozta.

Stratigrafiai szempontb6l a teriilet harom részre
oszlott. A déli harmadban, tehat a Csalogany utca 37.
telken a rétegek ,gyorsan” kovették egymast. Viszonylag
vékony ujkori réteg alatt 20-40 cm vastag torok kori,
kés6 kozépkori és Arpad-kori rétegek utan értiink el egy
romai kori koves felszint, majd ez alatt egy Gjabb hu-
muszréteg alatt mar az altalaj htzodott. A tertilet kozép-
s6 harmadéban észlelni lehetett a nagy szintesés kiegyen-
litésére valo torekvést, mert az Gjkori feltoltési rétegek
megvastagodtak. Alattuk s{irtin kovették egymast hu-
muszrétegek, melyek bolygatatlansaga arra utalt, hogy
a teriiletet az Arpad-kori laza betelepiiltség utén szaba-
don hagytak, azaz épiiletekkel nem bolygattak meg. Ez
alatdmasztja feltételezésiinket, hogy ez a rész a kolostor-
hoz volt csatolva, és kertként funkcionalt a kozépkorban,
st még a torok kor folyaman is. A telek északi harma-
daban a rétegek Gjra eltértek az eddig ismertetettektsl.

building debris, floor tiles and fragmented founding
mortar instead of bones. In the about 2 metres wide
zone between the chapel and the southern wing, we
unearthed the traces of repeated reconstructions. The
wall was breached to accept a door to the cemetery in
the late Middle Ages and a large threshold stone (Fig.
4) was placed there.

The floor of the southern small room was covered
with floor tiles similarly to the chapter house. Its mor-
tar and foundation could be found in the entire room.
The tiles, which were laid in slightly shifted rows, were
all lifted, apart from a narrow band (Fig. 5). The division
wall of the southern wing was whitewashed. A stove
stood in the middle of the room at the southern wall. A
part of its foundation could be clarified. We do not know
the exact measurements of the foundation since the
eastern and southern ghost walls of the room destroyed
its eastern and southern sides. A mortar bed indicated
the western edge of the stove in which the imprint of a
thin timber could be discerned. The fragments of quad-
rangular, bowl-shaped stove tiles burnt to a reddish,
greyish colour, daub fragments and iron nails were
found in the debris. The floor level of the second room
of the southern wing was destroyed at the time of the
construction of the floor of the modern cellar, so we
actually know only the width of the room from the lines
of the northern and southern wall foundations.

One of the nicest details of the excavation was the
south-eastern corner of the cloister (Figs. 4 and 6), on
the medieval floor level of which we found in situ the
collapsed vault. The blocks of the bricks of the vault,
which filled in the spaces between the arches, lay bound
by mortar between the whitewashed, twice grooved
arched ribs. The springing point of the arches with the
finely dressed lintel was found after the removal of the
modern walls. From the recovered dressed stones, we
will be able to reconstruct the rib vault of the cloister.

We started the test excavation of the territory in
March, first with mechanical work. The purpose was to
clarify the modern house walls, cellars and the area of
the yards. The machines removed a metre thick filling
revealing the built-in areas in the six modern lots. The
machine also removed the modern fillings of the cellars,
then four test trenches were opened in the yards left
empty by the cellars to get an idea of the archaeological
layers we could expect. The highest area of the territory
was the zone at Csalogany Street, while the lowest one
was the corner of Csaplaros and Kapas Streets. The dif-
ference we could observe in the modern street levels
mirrored the medieval levels. The yellow substatum was
already found at a depth of 2.5 m in Csalogany Street,
while in Csaplaros Street, we still dug in the humus layer
of the Roman period in a depth of 4 m. The quickly rising
ground water, however, hindered us to go deeper.

From a stratigraphical aspect, the territory was di-
vided into three parts. In the southern third, in lot 37
Csalogany Street, the layers came “fast” one after the
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[tt volt a legnagyobb a holygatottsag, mert az tGjkori pin-
cék nagyobb teriileten semmisitették meg a rétegeket,
mint eddig.

A Kapas utca 12. szamu telek tulajdonképpen a ko-
lostor temetGjét foglalta magaba. A sirokat nem &stak
mélyre, de a kolostor alapitasa elétti rétegeket (13-14.
sz.) osszekeverték, megbolygattak. Ez aldl kivétel volt a
temetd keritésén kiviili sav. Itt feltartuk a korabbi tele-
piilés megmaradt részleteit: kemencéket, szemétgodro-
ket, sarga agyagpadlorészleteket.

A Csaplaros utca 4. szamu telek nagy részét a kolos-
tor épiilete foglalta el. Az Gjkori pincebetdltések kieme-
lése utén a kaptalanterem, a temetéképolna apszisa és
a kerengd nyugati savja falalapozasainak visszabontott
csonk-koronai mar olyan mélyen fekiidtek, hogy 1énye-
gében az Arpad-kori humuszba asott néhany siron kiviil
itt nem talaltunk semmit. A bérhaz udvaran még elté-
r6bb rétegzédést talaltunk, mint az asatas tobbi részén.
A kozépkori helyiségek nagyjabdl hasonlé betdltési réte-
geket mutattak. Az Arpad-kori réteg felett egy planiro-
zasi réteget talaltunk, tehat az épitkezést egy szintegyen-
getés eldzte meg. Ezen fekiidt a kolostor épitési rétege,
amely a falak mellett fellelhetd vékony kavicsos, kporos
savot jelentett. Ezt Gjabb szintemelés kovette, ezen ala-
kitottak ki a helyiségek padlészintjeit, tehat a kaptalan-
teremben és a déli helyiségben a fektet6habarcsba rakott
téglapadlot, a temetSkapolnaban pedig a sarga agyag-
padlot. A kerengd nem kapott kiilonleges padlot, csak a
kissé ivesre, azaz a falak felé emelkedd szint{ire lejart
foldpadlot talaleuk, illetve a délkeleti sarokban talalhat6
ajtonyilasnal lefektetett kiiszob el6tt a temetSkertbd]
labon behordott fehér képoros réteget lehetett csak re-
gisztralni. Ez a fehér feliilet vorosesbarnara szinezddott
egy helyen, ahol a kolostor pusztulasakor behullé égé
gerenda atforrositotta a talajt.

A kaptalanteremben és a kerengében megtalaltuk
a bezuhant boltozat részleteit, és ezt egy vastag torme-
Iékréteg is fedte. A déli helyiségben nem talaltunk bol-
tozatra utalé nyomokat, csak egy vastag, éplilettérme-
Iékkel és torok kori keramiaval kevert foldréteget.

A legegyedibb képet a temetGkapolna mutatta, falai
kozé egy kis torok kori épiiletet emeltek. Féldbe rakott
kéfalai kozott egy nagyméret(i szemeskalyha omladékat
talaltuk. A nagy tomeg(i, zold- és sargamazas, talka alaka
kalyhaszemtoredék mellett nagyon sok vordsre égett
paticsdarabkat tartunk fel. A kis helyiségben sok bosnyak
fazék toredéke fekiidt, igy feltételezhets, hogy a haziko-
ban egy délszlav miiveltségii csalad lakott. Bar a rend-
hazat a torok kor elején laktak, falait még a késd torok
korban elkezdhették lebontani, mivel a beomlott bolto-
zatokat vastag, torok kori keramiéaval kevert réteg fedte.
E felett htzddtak a falak végss elbontésat jelzé falkisze-
dési arkok tolcséresen kihajlo szélei. Az arkok vegyesen
tartalmaztak kozépkori, torok kori és kora tjkori kera-
miat, tehat a falak alapozasi szint alatti elbontasa legko-
rabban a 17. szdzad végén torténhetett meg. Ezeknek a
falkiszedési arkoknak felsé szélei ,szét voltak jarkalva”,
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other. A relatively thin modern layer was underlain by
a 20-40 cm thick layer from the Turkish occupation,
followed by the layers of late Middle Ages and the Ar-
padian Era. Underneath we reached the gravelly surface
of the Roman period, which was followed by another
humus layer and finally the virgin soil. In the central
third we could observe the intention to level the strong-
ly sloping surface, as the modern fillings became
thicker. Underneath, the humus layers followed in quick
succession. They were undisturbed, which suggests that
the territory remained vacant after a loose occupation
in the Arpadian Era, that is no buildings were erected
here. This supports our theory that this area was at-
tached to the monastery and it functioned as a garden
in the Middle Ages and even during the Turkish occupa-
tion. In the northern third of the lot, the layers were
once again different from what we had experienced thus
far. This area was the most disturbed one since the
modern cellars destroyed the layers on a larger terri-
tory than elsewhere.

The lot at 12 Kapas Street was actually occupied by
the cemetery of the monastery. The graves were not
dug deep, yet they mixed, disturbed the layers from
before the foundation of the monastery (13"-14" cen-
turies). The only exception was the zone outside the
fence of the cemetery. Here we could unearth the pre-
served remains of the earlier settlement: ovens, refuse
pits and fragments of yellow clay floors.

The building of the cloister occupied the larger part
of the lot at 4 Csaplaros Street. After the fillings of the
modern cellars had been removed, we found that the
tops of the pulled down foundation walls of the chapter
house, the apse of the funeral chapel and the western
zone of the cloister lay so deep beneath the surface that
we could find nothing but a few graves dug into the
humus of the Arpadian Era. We could observe yet an-
other layer sequence in the yard of the tenement house.
The fillings of the medieval rooms showed an approxi-
mately similar stratigraphy. Above the layer of the Ar-
padian Era, we found a levelling layer, which means that
the construction was preceded by levelling. The con-
struction layer of the monastery, which was a thin,
gravelly, stone powdery stripe beside the walls, lay on
top of this levelling. Another raising of the level followed
it, on top of which the floor levels of the rooms were
made, that is the floor tiles laid in a mortar bed in the
chapter house and the southern room and the yellow
clay floor in the funeral chapel. There was no special
floor made in the cloister. We found a tramped dirt floor
of a slightly arched surface rising toward the walls. We
could also observe a white stone dusty layer in front of
the threshold laid down at the door in the south-eastern
corner. The stone dust had probably been carried in on
the sole from the graveyard. This white surface was
discoloured to a reddish brown colour at a spot where
the burning timbers that fell in at the destruction of the
monastery heated the soil thoroughly.
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tehat a legszélesebb résziiknél elvékonyodtak a rétegek.
A felette néhany helyen regisztralhat6 Gjkori feltoltési
rétegben mar csak Gjkori leleteket talaltunk.

A temetd feltételezett teriiletének nagyjabdl az egy-
harmadat volt médunkban feltarni. A templom szenté-
lyét korlilveve és a szentélytdl északra fekvd, a kozeli
patakig tarté részek még a Csaplaros utcai hazak alatt
fekszenek. A sirok elhelyezkedése nem volt egységes, az
északi részen, ott, ahol a templom apszisanak kozelségét
lehet sejteni, altaldban négy rétegben fekiidtek egyma-
son a csontvazak. Itt gyakran vagtak egymast a sirok,
sok bolygatott csontvazat talaltunk. A temetGkert kozepe
felé két-harom rétegben fekiidtek a sirok, és helyzetiik
sem mutatott olyan zstGfoltsdgot, mint északabbra. A
kékeritések kbzelében mar csak egy-két rétegben fekiid-
tek a vazak, €s az is elmondhat6, hogy a keritésfal koz-
vetlen kozelébe nem temettek halottakat. Ezt a falak
mellett fut6 utak létének feltételezésével magyarazzuk.
A temetGkapolnatol délre is csak igen kevés csontvazat
talaltunk, viszont ezt a kb. 20 m?* nagysaga tertiletet fi-
nom fehér képor fedte. A képoron, ugyanagy, mint a
kerengétolyosé délkeleti sarkaban, voroses szintire égett
foltok voltak lathatoak. Ezek alapjan elGszor egy éptilet
ittlétét feltételeztiik, de mivel sem kévet, sem téglat,
sem fafalaknak semmiféle nyomat nem talaltuk a képo-
ros feltilet szélein, ezért ezt a lehetdséget el kellett vetni.
Nem bizonyithatd, de lehetséges, hogy a kolostor atépi-
tésének nyomat talaltuk itt, bar kéfaragd sifrat nem
tartalmazott a feltilet, de ugyanolyan jellegi puha mész-
k& pora volt ez, mint a kerengGben és a kaptalanterem-
ben feltart boltozat faragott kovei. Lehetséges, hogy csak
egy kis szabad teret alakitottak ki a szerzetesek a teme-
t6kapolnatol délre a fehér képor elteritésével.

A kapolnatdl kozvetleniil délre esé két szelvényben
két tetGeserépréteg kertile eld. A felsd, igen vastag réteg
a kolostor éptliletének egy sériilés utani bontasi rétegét
jelenti. Mivel a réteg teljesen intakt volt, nem keveredett
tormelékanyaggal, ezért feltételezhetd, hogy az elbontott
tetd cserepei, még a torok foglalas eldtt, vagy annak
elején kertiltek ide. A fehér, képoros réteg alatti, mélyeb-
ben fekvd tetGeserépréteg kozvetlentil az épitési (k6po-
ros, kavicsos) réteg feletti vékony planirozasi réteg felett
fekiidt. A cserepeket ugy teritették el, hogy jarofeliilet-
ként lehessen hasznélni, foldbe nyomodottsaguk és to-
redezettségiik ugyanezt feltételezi. A cserepek alatt egy
boltozati borda kis toredékét is megtalaltuk, igy ezt a
réteget a temetSkapolna boltozatanak esetleges kozép-
kori beomlasahoz tudom koétni. Ezt tamasztja ala, hogy
a kapolnaban nem talaltunk semmiféle boltozatra utald
nyomot, tehat lehetséges, hogy az eredeti boltozat még
a kozépkor soran atépitésre szorult, vagy esetleg meg
sem érte a torok kori nagy pusztulast.

Kiilonlegesen ,otthonos” hangulatot adott az asatas
soran a temetdkapu el6épiuményének megtalalasa. A
feltart két téglalap alaka alapozasban (8. kép) egy-egy
négyzetes keresztmetszetd gerendafészek volt. A két
gerendalenyomat mintegy négy méterre fekiidt egymas-

We found the fragments of the collapsed vaults in
the chapter house and the cloister, which were covered
by a thick debris layer. We did not find any trace of a
vault in the southern room, it contained only a thick
earth layer full of building debris and sherds from the
Turkish period.

The funeral chapel showed the most unique picture,
A small building was raised within its walls in the Turk-
ish period. We found the ruins of a large tiled stove inside
its stone walls laid in earth. Beside the large number of
green and yellow glazed, bowl-shaped stove tile frag-
ments, many daub fragments were found burnt to a red
colour. The fragments of many Bosnian pots lay in the
small room, so probably a southern Slavic family had
lived in the hut. Although the monastery was inhabited
at the beginning of the Turkish period, the first walls
were probably pulled down already in the late Turkish
period since the collapsed vaults were covered by a thick
layer mixed with ceramics from the Turkish period. The
trenches of funnel-shaped brims, which indicated the
final stage of the demolition of the walls, appeared above
this layer. The trenches contained mixed sherds from
the Middle Ages, the Turkish period and the early mod-
ern period, so the demolition of the walls under the
foundation level can be dated from the end of the 17%
century the earliest. The upper brims of these ghost walls
were “trodden apart” thatis the layers thinned out where
they were the trench was the widest. All the finds from
the modern filling, which could be observed above them
at a few places, came the modern period.

We could unearth about one third of the estimated
territory of the cemetery. The areas that surround the
shrine of the church and that extend north of the shrine
to the nearby stream lie under the houses in Csaplaros
Street. The position of the graves was not uniform. In
the northern side, which could be close to the apse of
the church, the skeletons usually lay in four layers. The
graves often intersected one another, and we found
many disturbed skeletons. Toward the centre of the
churchyard, the graves lay in two or three layers and
their position did not show the same crammed situation
as in the northern side. The skeletons lay only in one
or two layers near the stone fence, and nobody was
buried next to the fencing wall. This can be explained
supposing that roads ran along the walls. We found very
few graves south of the funeral chapel. This area oc-
cupying a surface of about 20 m* was, however, covered
by fine, white stone dust. Spots burnt to a red colour
could be observed on the stone dust, just like in the
south-eastern corner of the cloister. Initially, we sup-
posed that a building had stood here, but as we could
not find the trace either of stones or bricks or wooden
walls at the edges of the stone dusty area, we had to
reject this theory. It cannot be proved, yet it is possible
that we found a trace of the reconstruction of the mon-
astery. The surface did not indicate the evidences of
masons’ work, yet the dust came from soft limestone
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tol és ez kijelolte a kapu szélességét 1s, ami ennél vala-
mivel kisebb lehetett. Sajnos a keritésfalban a kapuzat-
nak nem talaltuk nyomat, de az el6épitmény méretei
feltételezik egy szekér, azaz jelen esetben ,Szent Mihaly
lova” begordiilésének lehetdségét. A temetéhoz egy ké-
s6bbi idépontban kertet csatoltak a kolostortél délre.
Nem kizart, hogy a kert mar kordbban megvolt, k6bdl
késziilt, alapozatlan keritGfalat azonban csak a 15. szazad
folyaman épitették fel. A kertet és a temetét elvalasztd
kotaltol atlagosan 6t méterre egy széles, V alaka kereszt-
metszet{i arok futott a kerités mellett. Az arkot a 15.
szazadban astak, betoltésében Arpad-kori és késd kozép-
kori keramiakat talaltunk, de éles széleibdl arra kovet-
keztetlink, hogy hamar betemetésre keriilt, mivel nem
lehetett észlelni sem iszaposodast az aljan, sem erézi6
okozta simulast a szélein. Az arok betdltésének tetején
nagydarab kovek fekiidtek.

A gazdasagi célokra hasznalt kertben is talaltunk
sirokat, laza elhelyezkedésiik semmiféle rendszert nem
mutatott. A kert keleti szélén két kozépkori szemétgod-
rot tartunk fel. A délebbi godor betdltésében kevés, 15.
szazad els felére jellemzG keramiat talaltunk. A gédrot
cgy négyzetes alapteriilet mélyedés (verem?) déli olda-
laba astak. Eredeti beasasanak mélységét nem lehetett
megallapitani, mert a munkagép itt megsemmisitette a
jarészinteket. A verem szélein coloplyukakat talaltunk,
igy feltételezhetd, hogy egy fabélelés kis pince, vagy
taroloverem aljat talaltuk meg. A kert EK-i sarkaban egy
nagyjabol 5x5 m nagysaga, lekerekitett sz¢€ld, négyzetes
alakua, lépcsds sziikiilésti beasast talaltunk. A mar fen-
tebb emlitett V alaka arok, vagy csatorna belefutott
cbhbe a kiilonos alaka godorbe. A beasas nagy tomegd,
16. szazad elsé felébdl szarmazo leletanyagot tartalma-
zott, aminek nagy részét konyhai hulladék tette ki: oszt-
rak import fazekak, mézas labasok, vords anyagi faze-
kak, kupak és sok allatcsont. Ezenkiviil meglep&en sok
vasdarabot (szogek, pantok, vasalasok, sarkantytk), né-
hény diszkeramia (losticei pohar) darabjait taldltuk. A
legkiilonosebb lelet egy palatabla tébb toredéke volt,
melynek feliiletébe minuszkulas folyo6irassal latin és
német szavak, mondattéredékek és rajzos abrak vannak
belekarcolva. Mindezek alapjan joggal feltételezhetd,
hogy a szemétgodor a kolostorhoz tartozott, annak kony-
hai hulladékat ontotték ebbe a mélyedésbe.

Leletekben bévelkedett az asatds, ami nem csoda,
mert igen nagy feliileten dolgoztunk. A kolostor életéhez
csak egyetlen intakt szemétgodrot lehetett kotni, amit
mar fentebb ismertettem. A telken szétszoroédva azon-
ban sok olyan toredéket talaltunk, melyek minden bi-
zonnyal a szerzetesek itteni életét bizonyitja. Bronz
gyertyatartok toredékei, bronzgyftrik, oll, zsakvarro
t{i, gyiisz{, csontbogozok, faragott csont szerszamnyelek,
diszes kések, cseppdiszes tivegpoharak és sok ablakszem
toredéke kertilt eld. A kolostorban allhatott egy salzbui-
gi tipust késd gotikus diszkalyha, melynek sok darabka-
jat megtalaltuk az asatas teriiletén szétszorddva. Végiil
egy kiilonleges lelet is eldkeriilt az asatas soran: egy

similar to the dressed stones of the vaults unearthed in
the cloister and the chapter house. Itis possible that the
monks created a small, free area south of the funeral
chapel with the scattering the white dust.

Two layers of roof tiles were found in the two cut-
tings in the southern neighbourhood of the chapel. The
upper, very thick layer was a demolition layer created
after the monastery building had been damaged. As the
layer was absolutely intact, it was not mixed with debris,
it is possible that the tiles of the demolished roof were
transported here before the Turkish occupation or at
the very beginning of this period. The deeper layer of
roof tiles under the white stone dust layer lay right on
top of the thin levelling layer covering the (stone dusty,
gravelly) building layer. The tiles were levelled in a way
that they could be used as a floor level, and this is sup-
ported by the way they were cracked and pressed into
the earth. We also found a small fragment of a rib from
the vault, so this layer can be linked with the possible
collapse of the vault of the funeral chapel in the Middle
Ages. This is supported by the fact that we did not find
any trace of a vault in the chapel, so it is possible that
the original vault had had to be reconstructed already
in the Middle Ages, or it had not survived until the great
destruction in the Turkish period.

The discovery of the front structure of the cemetery
gate lent an especially “cosy” atmosphere to the excava-
tion. Two square-shaped beds for timbers were found in
the two oblong-shaped foundations (Fig. 8). The two
timber imprints were about four metres from each other.
[t indicated the width of the gate, which could be some-
what narrower. Regrettably, we could not find any trace
of the gate in the fencing wall, anyhow, the measurements
of the front structure suggest that a cart, in this case a
hearse, could pass across it. Later, a garden was annexed
to the cemetery south of the monastery. The garden might
have existed earlier, only but its stone fencing wall was
built without a foundation only in the 15" century. A
broad trench, V-shaped in cross-section, ran beside the
fence about 5 metres from the stone wall that separated
the garden from the cemetery. The trench was dug in the
15% century. Its filling contained sherds from the Arpa-
dian Era and the late Middle Ages, but the sharp brim
suggested that it was soon refilled since neither any trace
of loam development on the bottom nor any smoothing
of the brim caused by erosion could be observed. Large
stone blocks lay on top of the filling of the trench.

We found graves even in the garden used for eco-
nomic purposes. Their loose distribution showed no
system. We unearthed two medieval refuse pits at the
eastern edge of the garden. A few sherds characteristic
of the first half of the 15" century were recovered from
the filling of the southerly pit. The pit was dug into the
southern side of the quadrangular depression (pit?).
The original depth could not be determined since the
machine destroyed the floor levels. Postholes were found
at the edges of the pit, which imply that the bottom of
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nagyméret{i, tobbalakos terrakotta szoborcsoport tore-
dékel. A torok korban mddszeresen szétvert szobrokat
egykor szines festék diszitette. Nagy résziiket az Gjkorban
a pince mélyitésekor a folddel egyiitt elhordtak, de még
igy 1s jelent6s mennyiség( toredék maradt rank. Talal-
tunk koztiik életnagysaga férfikezet, rengeteg ruharedé-
részletet, kozepes és kisméret( arcokat (ndi, férfi, gyer-
mek), labakat, cipGket, kezeket, angyalszarnyat. (9. kép)
Reméljiik, hogy a restauralas soran, ha részlegesen is,
de érthetévé valik majd a jelenet, amit a kés6 kozépkor-
ban magas mtivészi szinten elkészitettek.

A feltart tertileten szinte mindenhol megtalaltuk a
kolostor alapitasa elGtti telepiilés részleteit. A leletek
alapjan ennek kora a 13. szazadra és a 14. szazad elejére
tehetd. A telek északi harmadéban a sirok és a kolostor
falai miatt szinte csak foltokban talaltunk korabbi nyo-
mokat a nagyfoka bolygatottsag miatt. A kdzépsé és a
déli harmadban azonban jol megfoghato telepjelenségek
fektidtek: fahazak kdsoros alapozasai, sarga tapasztott
agyagos jarofeliiletek, kemencék, szemétgodrok. Az Ar-
pad-kori réteg alatt vastag, feketésbarna humuszréteg
htizodott igen kevés lelettel, ebben a rétegben egy po-
harmellékletes, romai kori gyermeksirt tartunk fel.

a small timber-lined cellar or a storage pit was uncov-
ered. A pit narrowing in steps was found in the NE
corner of the garden. The square shaped pit with
rounded edges measured about 5 m x 5 m. The above-
mentioned V-shaped trench or channel ran into this
strangely shaped pit. It contained a large number of
finds from the first half of the 16™ century, most of which
was kitchen refuse: Austrian imported pots, glazed pots,
red pots, goblets and many animal bones. Besides, as-
tonishingly many iron fragments (nails, bands, fittings,
spurs) and a few ornamental ceramics (Lostice tumbler)
were recovered. The most exotic items were the frag-
ments of a writing slate into which drawings and Latin
and German words and sentence fragments were incised
in minuscule cursive writing. All these ascertain that
the refuse pit belonged to the monastery, the refuse of
its kitchen was thrown into this depression.

The excavation yielded a large number of finds, which
was no surprise since we worked on a very large surface.
Only a single intact refuse pit could be linked with the life
of the monastery, the one I described above. We found,
nevertheless, many fragments scattered in the lot that
certainly evidence the life of monks. Fragments of bronze
candlesticks, bronze rings, a pair of scissors, a packing
needle, a thimble, bone disentangling hooks, carved bone
tool handles, ornamented knives, glass tumblers with drop
ornaments and the fragments of many panes of glass were
recovered. A late Gothic ornamental stove of Salzburg type
could also stand in the monastery, many fragments of
which were found scattered all over the territory of the
excavation. Finally, we found a very exotic find, the frag-
ments of a large group of terracotta statues. The statues,
which were methodically destroyed in the Turkish period,
had originally been painted in various colours. In the
modern period most of the fragments were taken away
together with the soil when the cellar was built, yet a sig-
nificant number of the fragments were preserved. We
found a life-size male hand, many fragments from the folds
of dresses, medium large and small faces (women, men
and children), feet, shoes, hands and an angel’'s wing. (Fig.
9.) We hope that the scene, which was prepared on a high
artistic standard in the late Middle Ages, will be under-
standable after the restoration, even if not in its entirety.

The fragments of the settlement from before the
foundation of the monastery were found nearly every-
where in the unearthed territory. The finds date it from
the 13™ century and the beginning of the 14™ century.
The earlier traces appeared only at a few spots in the
northern third of the lot because of the disturbance the
graves and the walls of the monastery caused in the lay-
ers. In the central and southern thirds, however, the
features were clearly observable. Stone row foundations
of timber houses, yellow, daubed floor surfaces, ovens
and pits were uncovered. A thick, blackish brown humus
layer underlay the layer of the ﬁrpédian Era, which con-
tained only very few finds. In this layer we unearthed the
grave of child with a tumbler from the Roman period.
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1. kép: Az asatas geodéziai felmérése

Fig. 1: Geodetic survey of the excavation
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2. kép: Tavlati fotd az asatasrol

Fig. 2: Perspective view of the excavation

3. kép: A kaptalanterem szentélybdvitésének alapfalai

Fig. 3: The foundation walls of the shrine annex of the chapter house
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4. kép: A kerengdFfolyoso délkeleti sarka a beomlott boltozattal

Fig. 4: The south-eastern corner of the cloister with the collapsed vault

5. kép: A déli traktus kis termének megmaradt téglapadl|oja

Fig. 5: The preserved floor tiles in the small room of the southern wing

128



REGESZETI KUTATASOK IMAGYARORSZAGON 2002

6. kép: A kerengdfolyoso délkeleti sarka

Fig. 6: The south-eastern corner of the cloister

7. kép: A kerengofolyoso keleti szarnya

Fig. 7: The eastern wing of the cloister
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8. kép: A temetbkapu eléépitményének alapozasa

Fig. 8: The foundation of the front construction of the cemetery gate

9. kép: 16. szazadi terrakotta szobortoredéek

Fig. 9: Terracotta statue fragment from the 16th century
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